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No es nada ficil condensar en trescientas pdginas la monumental historia de los
sefardies, desde el siglo x peninsular hasta su dispersién mediterrdnea y holande-
sa. Es lo que ha pretendido Janet S. Gerber en un libro en el que la ciudad es uti-
lizada como dmbito de referencia, como espacio en el que los judios de la Iberia
medieval, ya en la propia Peninsula, ya en los lugares de destino de la didspora,
convivieron con el resto de las comunidades religiosas. Asi, comienza con la Alta
Edad Media cordobesa, continua con el Toledo multicultural de los siglos xir al
x1v; la llegada de exiliados a Safed, en Israel, tras la expulsién de Espafa y la huida
de Portugal; el esplendor de los judios venecianos entre 1516 y 1648; la fecunda
presencia de los judios espafioles en Estambul y Tesalénica y la consolidacién de
la didspora sefardi occidental en Amsterdam, con la comunidad portuguesa —y
en menor medida espafiola— utilizando sus propias lenguas, frente al hebreo
generalizado en la restante colectividad judia de la ciudad.

En los dos primeros capitulos, uno tiene la impresién de moverse entre tépi-
cos, en los que desfilan los poetas hebreo-andalusies en el marco del esplendor de
los omeyas cordobeses, seguidos del Toledo de las tres religiones, en el que se dan
la mano la imagen del judio en las Cantigas de Santa Maria, la iluminacién de
cédices littrgicos catalanes o la sinagoga del Trénsito. El lector acaba con la im-
presién de que todos estos temas comparten un escenario comun, casi contempo-
rdneo, que se aleja mucho de ser coherente y, desde luego, no refleja la compleja
pluralidad de la poesia hebrea andalusi, de la Toledo de las muchas sinagogas o de
la produccién de manuscritos hebreos iluminados en un contexto histérico real.
El capitulo dedicado a Safed es quizds el mds enrevesado, dada la dificultad de
las fuentes sefarditas que, en realidad, sirven a la autora para hacer un paseo por
el desarrollo de los estudios cabalisticos en Oriente medio durante el siglo xv1 y
hasta la expansién del poder otomano en la zona. El cuarto capitulo, dedicado
a Venecia, centra su atencién en el gueto de la ciudad. En mi opinidn, se trata
del capitulo mejor trabado. Gerber se detiene en la definicién de gueto y en su
importancia frente a las expulsiones de otros lugares, en la legislacién que gober-
naba el barrio y en toda una serie de circunstancias histdricas que vincularon a
los judios espanoles y portugueses, llegados a la ciudad en la singular amalgama
de tradiciones que compuso la juderfa veneciana. Trata también el crecimiento
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urbanistico del gueto y sus sinagogas, la produccién libresca que se realizé desde
allf (incluidos los libros littirgicos) o el desarrollo de la musica sacra a comienzos
del siglo xv11, a través de la fascinante figura del rabi Leén de Médena. Continua
con un discurso con las acusaciones a los judios sobre la peste de comienzos del
seiscientos y su relacién con el proceso en torno al robo al comerciante Bergonzi,
que precipitd las leyes venecianas sobre la usura y la creacién de los montes de
piedad. Incluso dedica un pequefio epigrafe a la figura de la conversa portuguesa
Gracia Mendes Nasi, que pasé por Venecia camino de Estambul y que vuelve a
aparecer en el siguiente apartado, ya cercana a la capital otomana. El capitulo
cuenta con una interesante reflexién final dedicada al gueto veneciano en tanto
que monumento de la memoria hebraica de Europa, en el que se articularon en
un espacio urbano los judios italianos junto a las comunidades asquenazi, sefardi
o la de los singulares conversos portugueses que, si bien gozaron de sus propias
zonas, actuaban al unfsono.

El quinto capitulo es sobre los sefardies de Estambul y Tesal6nica, la fértil
comunidad ibérica que se desarrollé bajo gobierno turco. Tuvieron sus reglas de
convivencia, un estatuto propio como colectivo en el medio politico otomano
y una especializacion laboral en la que destacé la produccién de textiles tesa-
lonicense. La autora utiliza los textos sobre la vida del rabi Moisés ben Baruch
Almosnino (1510-1580), procedente de familia aragonesa, aunque ya nacido en
Tesalénica. A través de la vida de este politico y cronista argumenta sobre el papel
de la poblacién sefardita y, por extensidn, judia en los territorios turcos durante el
gobierno de Solimdn el magnifico. Insiste, no sin razén, en la marcada identidad
sefardita del mediterrdneo oriental, en el orgullo de origen y en el mantenimiento
de las tradiciones hispanas, que fueron sin duda el motivo de la fascinante con-
servacion lingiiistica del judeoespanol, materializada en la impresién de libros en
ladino. Por fin, el sexto capitulo es dedicado a los sefardies de los Paises Bajos,
centrdndose en la ciudad de Amsterdam y en el notable desarrollo de la comuni-
dad de judios portugueses, su papel en el desarrollo econdmico de la ciudad, en
la industria de la imprenta y su papel en el choque entre las tradiciones sefardita
y asquenazi. Al fin y al cabo, un choque entre sur y norte.

El libro acaba con unas cortas conclusiones, licidas y que saben a poco. En
realidad, son una suerte de reflexion sobre la idea de expulsién y de didspora,
que la autora interpreta como elemento de cohesién. Hasta 1492, los judios de
los reinos peninsulares eran portugueses, aragoneses, castellanos o catalanes. Y
eran ciudadanos de Toledo, Sevilla, Fvora o Mallorca. No fue hasta el decreto de
expulsién y la didspora cuando comenzaron a adquirir una conciencia comin
de sefardies, que llevd a la creacién de comunidades identificadas como tales en
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Venecia vy, sobre todo, en el territorio del mediterrdneo oriental bajo gobierno
turco.

En definitiva, Jane S. Gerber traza un panorama del judaismo peninsular
mediante seis retratos de ciudades: dos medievales y cuatro modernas, que para
la comunidad judia en realidad son dos ciudades previas a la expulsién y cuatro
en la didspora. El peso mayor de la investigacidn recae sobre el judaismo en el
exilio, en tanto que los dos capitulos dedicados a la Edad Media quedan algo
deslucidos, al no acabar de reflejar una realidad compleja que, como decfamos al
comienzo, a veces cae en topicos. Respecto a la didspora, destacan especialmente
los capitulos dedicados a Venecia y a Tesalénica y Estambul, en donde la autora
refleja la multiplicidad de enfoques con que puede realizarse un estudio sobre sus
respectivas comunidades sefardies. En este sentido, si he echado de menos algo
sobre las ciudades del norte de Africa y sobre la presencia sefardi en Marruecos,
Argelia y Tunez, el desarrollo de la haquitia o el fenémeno de la peregrinacién a la
sinagoga de la Ghriba, en Yerba, entendida como edificio simbolo de la identidad
de una comunidad en exilio permanente, irénicamente fuera de Sefarad.

Resulta profundamente descorazonador que el aparato critico que maneja la
autora, abundante, no se haya nutrido de la extensa bibliografia al respecto publi-
cada en cualquiera de las lenguas ibéricas. Sélo aparecen dos fuentes, la Crénica
de Pedro I del Canciller de Ayala en el siglo x1v y las Grandezas de Constantinopla
de Moisés Ben Baruch Almosnino (1509). Y cuatro son los trabajos cientificos
citados, con el cldsica monografia sobre Toledo de Rodrigo Amador de los Rios
(1905), un solitario articulo de Angeles Navarro publicado en Sefzrad (2001), la
sintesis en inglés del catdlogo Memoria de Sefarad y un trabajo de Angel Sdez-Ba-
dillos, publicado en Cambridge en 2001. Un limitado horizonte historiografico
en el que merecerfan especial lugar los trabajos de cldsicos de Francisco Cantera,
Carlos Carrete, Jean Passini, el volumen sobre juderfas y sinagogas coordinado
por Ana Marfa Lépez Alvarez y Ricardo Izquierdo Benito u otros autores que han
trabajado el judaismo ibérico desde la historia, la historia del arte o la filologia.
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